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670501-2026 - Konkurrencevilkar

Schweiz — Tolkning - HUG_PRESTATIONS D’INTERPRETARIAT HUMAIN
OJ S 188/2026 29/09/2026

Udbuds- eller koncessionsbekendtgerelse — standardordningen
Tjenesteydelser

1. Kegber

1.1. Kober
Officielt navn: CAIB (Centrale d’achats et d’ingénierie biomédicale Vaud-Genéve)
E-mail: bertrand.dorat@hug.ch
Kaberens retlige status: Offentligretligt organ, der styres af en regional myndighed
Den ordregivende myndigheds aktivitet: Sundhed

2. Procedure

2.1. Procedure
Titel: HUG_PRESTATIONS D’INTERPRETARIAT HUMAIN
Beskrivelse: Le marché porte sur des prestations d’interprétariat humain destinées aux
directions, départements, services et unités des HUG. Le marché est divisé en deux lots
indépendants : le lot 1 relatif a I'interprétariat communautaire et le lot 2 relatif a I'interprétariat
en langue des signes. Les HUG souhaitent conclure des contrats-cadres avec des
prestataires spécialisés afin de sécuriser, pérenniser et améliorer la réactivité des prestations.
Le détail des prestations a fournir est précisé dans le Cahier des charges techniques (CCT).
Identifikator for proceduren: 28a15dbe-3307-4f0a-8cf4-9¢c7583660769
Udbudsprocedure: Offentligt udbud
Proceduren er en hasteprocedure: nej

21.1. Formal
Kontraktens hovedformal: Tjenesteydelser
Primeer klassifikation (cpv): 79540000 Tolkning

2.1.2. Udforelsessted
By: Genéve
Postnummer: 1205
Landsdel (NUTS): Genéve (CH013)
Land: Schweiz

2.1.2. Udforelsessted
By: Genéve
Postnummer: 1205
Landsdel (NUTS): Genéve (CH013)
Land: Schweiz

2.1.4. Generelle oplysninger
Retsgrundlag:
Direktiv 2014/24/EU

2.1.5. Tilbudsvilkar
Vilkar for indgivelse:
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Det hgjeste antal delkontrakter, for hvilket en tilbudsgiver kan indgive tilbud: 2
Betingelser for kontraktens udforelse:
Det hgjeste antal delkontrakter, for hvilket der kan tildeles kontrakter til én tilbudsgiver: 2

2.1.6. Udelukkelsesgrunde
Kilder til grundlag for udelukkelse: Udbudsdokument

5. Delkontrakt

5.1. Delkontrakt: LOT-0001
Titel: Interprétariat communautaire
Beskrivelse: L'interprétariat communautaire désigne l'interprétariat dans les deux sens d'une
situation de communication entre des personnes de langues différentes (personnes ne
partageant pas une langue commune), en vue d'assurer une bonne communication et un
acces égal aux services ainsi qu'a I'amélioration de la qualité des soins. Le marché ne
concerne pas la traduction officielle de documents.

5.1.1. Formal
Kontraktens hovedformal: Tjenesteydelser
Primaer klassifikation (cpv): 79540000 Tolkning
Supplerende klassifikation (cpv): 79530000 Overseaettelse, 79540000 Tolkning

5.1.2. Udfgrelsessted
By: Genéve
Postnummer: 1205
Landsdel (NUTS): Genéve (CH013)
Land: Schweiz

5.1.3. Anslaet varighed
Startdato: 01/01/2027
Varigheds slutdato: 31/12/2028

5.1.4. Fornyelse
Hojeste antal fornyelser: 1
Yderligere oplysninger om fornyelser: Le contrat-cadre est conclu pour une durée initiale de
deux (2) ans. Il pourra étre reconduit trois (3) fois pour une durée d’'une (1) année, sans que
sa durée totale n’excéde cinq (5) ans.

5.1.6. Generelle oplysninger
Reserveret deltagelse:
Deltagelse uden forbehold.
Navnene pa og de faglige kvalifikationer for det personale, der skal udfgre kontrakten, skal
angives: Endnu ikke kendt
Indkabsprojekt, der ikke finansieres med EU-midler
Udbuddet er omfattet af aftalen om offentlige udbud (GPA): ja

5.1.9. Udvalgelseskriterier
Kilder til udveelgelseskriterier: Udbudsdokument

5.1.10. Tildelingskriterier
Kriterium:
Type: Kvalitet
Beskrivelse: Criteres d’adjudication
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Beskrivelse af den metode, der skal anvendes, hvis vaegtningen ikke kan udtrykkes ved hjeelp
af kriterier: Les critéres d’adjudication sont définis dans les documents.

5.1.11. Tilbudsdokumenter
Adgangen til visse udbudsdokumenter er begraenset
Oplysninger om begraensede dokumenter findes pa: https://www.simap.ch/fr/redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Ad hoc-kommunikationskanal:
Navn: Simap.ch

5.1.12. Tilbudsvilkar
Vilkar for indgivelse:
Elektronisk indgivelse: Tilladt
Indgivelsesadresse: https://www.simap.ch/fr/redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Sprog, som tilbud og ansggninger om deltagelse kan indgives pa: fransk
Elektronisk katalog: Ikke tilladt
Alternative tilbud: Ikke tilladt
Tilbudsgivere kan indgive mere end ét tilbud: Ikke tilladt
Frist for modtagelse af tilbud: 06/11/2026 14:00:00 (UTC+01:00) centraleuropeeisk tid,
vesteuropaeisk sommertid
Varighed, hvor tilbuddet skal forblive gyldigt: 180 Dagn
Betingelser for kontraktens udforelse:
Udferelsen af kontrakten skal ske inden for rammerne af programmer for beskyttet
beskaeftigelse: Endnu ikke kendte
Vilkar relateret til kontraktens udfarelse: Plus d’informations dans la publication officielle sur
simap.ch
Elektronisk fakturering: Pakreevet
Der vil blive anvendt elektronisk bestilling: nej
Der vil blive anvendt elektronisk betaling: ja
Oplysninger om finansiering og betaling: Plus d’'informations dans la publication officielle sur
simap.ch

5.1.15. Teknikker
Rammeaftale:
Ingen rammeaftale
Oplysninger om det dynamiske indkgbssystem:
Intet dynamisk indkgbssystem

5.1.16. Yderligere oplysninger, magling og gennemgang
Organisation med ansvar for klager: Tribunal administratif fédéral
Oplysninger om klagefrister: Voies de droit Le présent appel d’offres peut faire I'objet d’un
recours auprés de la Chambre administrative de la Cour de justice, 10 rue Saint-Léger, case
postale 1956, 1211 Geneéve 1, dans les dix jours dés sa publication. Le recours doit étre signé,
se référer au présent appel d'offres, contenir les conclusions diment motivées avec indication
des moyens de preuve.
Organisation, der leverer supplerende oplysninger om udbudsproceduren: CAIB (Centrale d’
achats et d’'ingénierie biomédicale Vaud-Genéve)

5.1. Delkontrakt: LOT-0002
Titel: Interprétariat Langue des signes
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Beskrivelse: Le recours a ces services d'interpretes permet d'offrir une prise en charge
optimale aux patients sourds et malentendants aux HUG. Les langues concernées sont la
LSF, la DGSF et la LIS. Le volume prévisionnel est de I'ordre de 25 prestations par mois,
majoritairement réalisées en présentiel. Ce lot couvre I'ensemble des situations de soin
nécessitant une interprétation en langue des signes pour les patients sourds ou
malentendants et, le cas échéant, leurs proches : consultations, urgences, hospitalisations,
interventions et examens, ainsi que les formations et informations délivrées aux patients.

5.1.1. Formal
Kontraktens hovedformal: Tjenesteydelser
Primeer klassifikation (cpv): 79540000 Tolkning
Supplerende klassifikation (cpv): 79530000 Oversaettelse, 79540000 Tolkning

5.1.2. Udfgrelsessted
By: Genéve
Postnummer: 1205
Landsdel (NUTS): Genéve (CH013)
Land: Schweiz

5.1.3. Anslaet varighed
Startdato: 01/01/2027
Varigheds slutdato: 31/12/2028

5.1.4. Fornyelse
Hojeste antal fornyelser: 1
Yderligere oplysninger om fornyelser: Le contrat-cadre est conclu pour une durée initiale de
deux (2) ans. Il pourra étre reconduit trois (3) fois pour une durée d’'une (1) année, sans que
sa durée totale n’excéde cinqg (5) ans.

5.1.6. Generelle oplysninger
Reserveret deltagelse:
Deltagelse uden forbehold.
Navnene pa og de faglige kvalifikationer for det personale, der skal udfgre kontrakten, skal
angives: Endnu ikke kendt
Indkgbsprojekt, der ikke finansieres med EU-midler
Udbuddet er omfattet af aftalen om offentlige udbud (GPA): ja

5.1.9. Udvalgelseskriterier
Kilder til udveelgelseskriterier: Udbudsdokument

5.1.10. Tildelingskriterier
Kriterium:
Type: Kvalitet
Beskrivelse: Critéres d’adjudication
Beskrivelse af den metode, der skal anvendes, hvis vaegtningen ikke kan udtrykkes ved hjeelp
af kriterier: Les critéres d’adjudication sont définis dans les documents.

5.1.11. Tilbudsdokumenter
Adgangen til visse udbudsdokumenter er begraenset
Oplysninger om begraensede dokumenter findes pa: https://www.simap.ch/fr/redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Ad hoc-kommunikationskanal:
Navn: Simap.ch
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5.1.12. Tilbudsvilkar
Vilkar for indgivelse:
Elektronisk indgivelse: Tilladt
Indgivelsesadresse: https://www.simap.ch/fr/redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Sprog, som tilbud og ansggninger om deltagelse kan indgives pa: fransk
Elektronisk katalog: Ikke tilladt
Alternative tilbud: Ikke tilladt
Tilbudsgivere kan indgive mere end ét tilbud: Ikke tilladt
Frist for modtagelse af tilbud: 06/11/2026 14:00:00 (UTC+01:00) centraleuropeeisk tid,
vesteuropaeisk sommertid
Varighed, hvor tilbuddet skal forblive gyldigt: 180 Dagn
Betingelser for kontraktens udforelse:
Udferelsen af kontrakten skal ske inden for rammerne af programmer for beskyttet
beskaeftigelse: Endnu ikke kendte
Vilkar relateret til kontraktens udfarelse: Plus d’informations dans la publication officielle sur
simap.ch
Elektronisk fakturering: Pakreevet
Der vil blive anvendt elektronisk bestilling: nej
Der vil blive anvendt elektronisk betaling: ja
Oplysninger om finansiering og betaling: Plus d’'informations dans la publication officielle sur
simap.ch

5.1.15. Teknikker
Rammeaftale:
Ingen rammeaftale
Oplysninger om det dynamiske indkgbssystem:
Intet dynamisk indkgbssystem

5.1.16. Yderligere oplysninger, magling og gennemgang
Organisation med ansvar for klager: Tribunal administratif fédéral
Oplysninger om klagefrister: Voies de droit Le présent appel d’offres peut faire I'objet d’'un
recours auprés de la Chambre administrative de la Cour de justice, 10 rue Saint-Léger, case
postale 1956, 1211 Geneéve 1, dans les dix jours dés sa publication. Le recours doit étre signé,
se référer au présent appel d'offres, contenir les conclusions ddment motivées avec indication
des moyens de preuve.
Organisation, der leverer supplerende oplysninger om udbudsproceduren: CAIB (Centrale d’
achats et d’'ingénierie biomédicale Vaud-Geneve)

8. Organisationer

8.1. ORG-0001
Officielt navn: CAIB (Centrale d’achats et d’'ingénierie biomédicale Vaud-Genéve)
Registreringsnummer: 13877d98-e06¢c-4954-99a5-6013ab341154
Postadresse: Boulevard de la Tour 8
By: Genéve
Postnummer: 1205
Landsdel (NUTS): Genéve (CH013)
Land: Schweiz
E-mail: bertrand.dorat@hug.ch
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Telefon: +41223723311

Denne organisations roller:

Kaber

Organisation, der leverer supplerende oplysninger om udbudsproceduren

8.1. ORG-0002
Officielt navn: Tribunal administratif fédéral
Registreringsnummer: BVGER
Postadresse: Postfach
By: St. Gallen
Postnummer: 9023
Landsdel (NUTS): St. Gallen (CH055)
Land: Schweiz
E-mail: info@bvger.admin.ch
Telefon: +41584652626
Internetadresse: https://www.bvger.ch
Denne organisations roller:
Organisation med ansvar for klager

8.1. ORG-0003
Officielt navn: Simap.ch
Registreringsnummer: CH001
Postadresse: Holzikofenweg 36
By: Bern
Postnummer: 3003
Landsdel (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Land: Schweiz
E-mail: support@simap.ch
Telefon: +41584646388
Internetadresse: https://www.simap.ch
Denne organisations roller:
TED eSender

Oplysninger om bekendtggrelsen

Bekendtggrelsens ID: 20445a43-5d8a-4745-84f8-3ba0d39f2504 - 01

Formulartype: Konkurrencevilkar

Bekendtggrelsestype: Udbuds- eller koncessionsbekendtggrelse — standardordningen
Bekendtggrelsesundertype: 16

Afsendelsesdato for bekendtgarelsen: 26/09/2026 02:25:52 (UTC+02:00) gsteuropaeisk tid,
centraleuropaeisk sommertid

Bekendtgarelsens officielle sprog: fransk

Bekendtggrelsesnummer: 670501-2026

EUT-S-nummer: 188/2026

Offentligggrelsesdato: 29/09/2026
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